Kaufen & Handeln

Kaufen & Handeln

Der Danktopa in Cotonou ist einer der grofi-
ten Marktplitze in Westafrika. Hier herrscht
ein irrsinniges Gewimmel viel zu vieler Men-
schen in viel zu engen Gassen bei viel zu hohen
Temperaturen vor. Und doch sollte man ihn
nicht verpassen! Es lohnt sich.

Die Vielzahl an verschiedenen Produkten
wie Ttiicher, Gewiirze, Schmuck, Obst- und
Gemiisesorten werden Sie so in Benin nicht
wieder antreffen. Wenn Sie also den Schweif3
und die Anstrengung iiberstanden haben und
womoglich noch irgendwo ein giinstiges Sou-
venir erhandeln konnten, konnen Sie sich ent-
spannen, Sie haben die hirteste Priifung Be-
nins hinter sich gebracht. Neben Dénktopa
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In den Dorfern auf gibt es in Cotonou wie auch in allen anderen

dem Lande finden
Morkte in der Regel
einmal pro Woche
statt. Fiir die Land-
bevilkerung sind dies
wichtige Ereignisse,
fiir die sie noch von
weiter entfernten
Nachbardorfern
anreisen, denn schliefs-
lich gilt es neben dem
Geschdftemachen auch
alte Bekannte oder
neue Liebschaften
kennen zu lernen.
Und nicht zuletzt
muss nattirlich der
alltigliche Tratsch von
einem Dorf ins ndchste
getragen werden.
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Stidten Benins noch weitere regelmiflige
Stadtmirkte.

auf dem Markt

Gerade Auslindern wird man versuchen ei-
nen hoheren Preis abzuschwatzen. Glauben
Sie ja nicht, dass die freundliche Verkiuferin
mit ihren drei Kindern bei Ihnen ein Auge zu-
driickt. Es muss gehandelt werden, tibrigens
auch bei Lebensmitteln. Informieren Sie sich
am besten schon vorher, welche Preise fiir be-
stimmte Waren tiblich sind.

axi Marke

axisi Marktfrau
Markt-Ebefrau

nusat+ Verkiufer/-in
Sache-verkaufen-Vater

aj+nu Ware

Verkauf-Sache

Sé axi handeln

verringern Markt

kp+ axi preiswert

bleiben Markt

xwlé axi zum Markt gehen
besuchen Markt

x+/sa nu kaufen / verkaufen
kaufen/verkaufen Sache

sisa zu verkaufen

Sé axi kp+ctnu  zum Spottpreis anbieten
verringern Markt Niedrigpreis




Wenn Sie etwas kaufen mochten, teilen Sie
dem Verkiufer mit, was Sie fiir das jeweilige
Produkt zu bezahlen bereit sind, und lassen
Sie sich nicht beirren, egal welche Ge-
schichten man Thnen erzihlt. Es gibt natiir-
lich kein Patentrezept zum Handeln, so viel
ist klar, aber Sie konnen den Preis eigentlich
stets um die Hilfte driicken. Vorsicht, man-
che Verkiufer sind sich tiber diese Geisteshal-
tung im Klaren und verlangen stattdessen
den 4-fachen Preis. Sind Sie sich nicht sicher,
sollten Sie das Geschift auch nicht sofort ab-
schlieffen. Sie kommen dann spiter wieder,
und Sie werden hiufig erleben, wie der Preis
dann von ganz alleine sinket.

9 Nabi a n+ sa yovoz[n towe?
wieviel du bleibenG verkaufen Orangen deine
Wie viel willst du fiir deine Orangen?

9 Un n+ sa kansé kp+wun ko!

ich bleibenG verkaufen vierzig 25-CFA zwanzig
Ich verkaufe 40 fir 500 CFA

(25 CFA mal 20 = 500 CFA).

9 Axit[ ase a? 1[n, nabi a na?
Markt welcher du verringern ? ja, wieviel du gebenS
Kann man iiber den Ja, wieviel gibst du?

Preis reden?

» Un na kp+wun wen[!
ich gebenG 25-CFA vierzehn
Ich gebe dir 350 CFA (25 CFA x 14 = 350 CFA).

Bitte beachten Sie,
dass Preise mit der
Anzahl der Geldstiicke
angegeben werden und
nicht mit dem eigent-
lichen Zablenwert.
Dabher muss man aunf
einiges Kopfrechnen
gefasst sein.
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S+ kp+wun we de é ji!

hinzufiigen 25-CFA zwei hier er auf

Leg noch 50 CFA (25 CfAx 2 = 50 CFA) dazu!

Kp+wun af+t+n nukdan Sokp6 j[n un h[n.
25-CFA fiinfzebn Auge eins nur ich tragen
Ich habe nur 400 CFA (25 CFA x 16 = 400

CFA) dabei.

E ny+ b+ so

wa!

er gut-seinG und
hinzufiigen kommen
Es ist gut. Gib her!

Eo, é v[ axi na nyi din.

Eo, un na x+ a.

nein, ich gebenG kaufen N

Ich kaufe es nicht.

nein, er/sie schmerzhaft-seinG Markt fiir sein(E)G

viel
Das ist mir

zu teuer.

Saxo
d[
Sagbé
v[ axi
hwe gli

grof
langsam
gut

teuer
kurz sein

klein-seinS Kiirze

kp[vi
kléwin
nyanya
kp+
Siga

klein
schnell
schlecht
billig
lang sein

erscheinen lang

Farben |[f[sin

amamu
kokléjé
yovoz[n

blau
griin
gelb

orange

VHV+
weweé
afinn+
wiwi

rot
weifd
grau
schwarz

Fiir Farbnuancen

lassen sich z. B. | f[sin hon
kombinieren: | blau bell

hellblau

v+v+ zinfld dunkelrot

rot dunkel
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av+
civi

cigan

av+kpé
av+nyonugba

awu
af+kpa
af+godwé
gbakdn
saya

awu
doé awu

anwenden Kleidung

Wische/Unterwische
billiger Stoff
teurer Stoff
Stoffstiick
Kleiderstoff

(fiir Franenkleidung)
Bluse

Schuhe

Strimpfe

Hut

Kleid/Rock
(portug. saia)
Kleidung

sich anziehen

® Cokoto f[sin él+ hwe gli.
Hose blau diese klein-seinG Kiirze
Diese blauen Hosen sind zu kurz.

9 A 86 awl wiwi Saxé ha a?
du babenS Hemd schwarz grof iibertreffen ?
Hast du ein grofleres schwarzes Hemd?

Die traditionelle Musik der Fon besteht vor-
wiegend aus mehr oder weniger (nach eu-
ropdischem Geschmack) rhythmischen Gong-
klingen und Trommeln, die einen oder meh-
rere Singer begleiten. Es ist vielleicht etwas ge-
wohnungsbediirftig, aber es gibt mittlerweile
auch viele moderne Musikrichtungen, wie
Jazz oder Hip-Hop, die in Fongbé gesungen

werden.

Kleidung

Musikinstrumente,
Kunsthandwerk
& Souvenirs
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kleine Helfer

Weitere bendtigte
Gegenstinde konnen
Sie zur Not immer auf
Franzisisch benennen.

sikanu Schmuck

sikd — gan wéwé Gold - Silber
toghé, tom[ganvi  Ohrring

wl+ — k+j[ Kette - Perlenkette
al+k[ Ring

akpo Tasche

xasun Korb

atinkpikpa Holzschnitzerei
atinm[s+ Statue

kutlé Maske

gan Gong

hun Trommel
w[masisé Gemailde

anyu Fell, Leder

pild Batterie

zofunnu Feuerzeug
ahanhunnu Flaschenoffner
gbavihdnnu Dosenoffner
jifdhdnnu Korkenzieher
kan did[ Gummiring
vela Kerze

av+kan Nihgarn

nutit+ ny[vi Nihnadel
hanj[n Notizbuch
wema Papier (a. Buch, Brief)
nus[nnu Schere

wb Sicherheitsnadel
ny[vi Stecknadel

biki Stift

f+fi Streichhélzer
avth[ndokanpnu  Wischeklammer
nuxyaxyakan Wischeleine
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